AFTON CHEMICAL
ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (tretia komora)
z 18. decembra 2008 *

Vo veci C-517/07,

ktorej predmetom je ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES,
podany rozhodnutim High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division
(Spojené kralovstvo) zo 6. augusta 2007 a doru¢eny Stidnemu dvoru 22. novembra
2007, ktory savisi s konanim:

Afton Chemical Ltd

proti

The Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs,

SUDNY DVOR (tretia komora),

v zloZeni: predseda tretej komory A. Rosas, sudcovia A. O Caoimh (spravodajca),
J. N. Cunha Rodrigues, U. Lohmus a A. Arabadjiev,

* Jazyk konania: angli¢tina.
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generalny advokat: Y. Bot,
tajomnik: R. Seres, referent,

so zretelom na pisomnd cast konania a po pojednévani z 23. oktébra 2008,

so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Afton Chemical Ltd, v zastGpeni: P. Lasok, QC, a V. Sloane, barrister, ktorych
splnomocanila E. Philpott, solicitor,

— vldda Spojeného krélovstva, v zastipeni: I. Rao, splnomocnend zdstupkyna, za
pravnej pomoci M. Angiolini, barrister,

— nemeckd vlada, v zastipeni: M. Lumma a C. Blaschke, splnomocneni zastupcovia,

— grécka vldda, v zastupeni: K. Georgiadis, I. Bakopoulos a V. Karra, splnomocneni
zastupcovia,
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— talianska vlada, v zastGpeni: R. Adam, splnomocneny zdstupca, za pravnej pomoci
P. Gentili, avvocato dello stato,

— Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastdpeni: R. Lyal a W. Molls, splnomocneni
zastupcovia,

so zretelom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generalneho advokéta, Ze vec bude
prejednand bez jeho navrhov,

vyhlasil tento

Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu ¢lanku 3 smernice Rady
92/12/EHS z 25. februara 1992 o vseobecnych systémoch pre vyrobky podliehajtice
spotrebnej dani a o vlastnictve, pohybe a monitorovani takychto vyrobkov (U. v. ES
L 76,s.1; Mim. vyd. 09/001, s. 179, dalej len ,smernica 92/12“) a ¢ldnku 2 ods. 3 prvého
pododseku a ¢lanku 8 ods. 1 pism. a) smernice Rady 92/81/EHS z 19. oktébra 1992
o zosuladeni struktir spotrebnych dani z minerdlnych olejov [neoficidlny preklad)
(U.v.ES L 316, s. 12), zmenenej a doplnenej smernicou Rady 94/74/ES z 22. decembra
1994 (U. v. ES L 365, s. 46; Mim. vyd. 09/001, s. 264, dalej len ,smernica 92/12“
a ,smernica 92/81%), ako aj ¢lanku 2 ods. 3 druhého pododseku a ¢lanku 4 pism. b) prvej
zardzky smernice Rady 2003/96/ES z 27. oktébra 2003 o restrukturalizicii pravneho
ramca Spolo¢enstva pre zdanovanie energetickych vyrobkov a elektriny (U.v. EU L 283,
s. 51; Mim. vyd. 09/001, s. 405).
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Tento ndvrh bol predlozeny v rdmci sporu medzi Afton Chemical Ltd (dalej len
»Afton“) a Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (dalej len
»~Commissioners®), ktori si vo Velkej Britdnii zodpovedni za sprdvu a vyber
spotrebnych dani a dani z energetickych vyrobkov, vo veci platby spotrebnej dane
z prisad do motorového paliva za obdobie od 19. novembra 2000 do 31. oktébra 2004.

Pravny ramec

Prdvna uprava Spolocenstva

Smernica 92/12

Clanok 1 smernice 92/12 stanovuje:

»1. Téato smernica stanovuje systém pre vyrobky podliehajice spotrebnej dani a inym
nepriamym daniam, ktoré sa vyberaji priamo alebo nepriamo na spotrebu takychto
vyrobkov s vynimkou dane z pridanej hodnoty a dani, stanovenych spolocenstvom.
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2. Osobitné ustanovenia vztahujice sa na $truktiry a danové sadzby za vyrobky, ktoré
podliehaju spotrebnej dani, sa stanovia v $pecifickych smerniciach.”

Clanok 3 ods. 1 az 3 prvy pododsek uvedenej smernice stanovuje:

»1. Téato smernica ma platit na Grovni spoloCenstva na nasledovné vyrobky, ako je
definované v prislusnych smerniciach:

— minerdlne oleje,

2. Vyrobky uvedené v odseku 1 mézu podliehat inym nepriamym daniam na $pecifické
ucely za predpokladu, Ze tieto dane st v sulade s daniovymi pravidlami aplikovatelnymi
na spotrebnt daii a dc¢ely DPH, pokial sa tyka stanovenia danového zakladu, vypoétu
dane, ur¢ovania a monitorovania dani.

3. Clenské staty si vyhradzujt pravo zaviest alebo zachovat dane, ktoré si vyberané za
vyrobky iné, nez su tie, ktoré si uvedené v odseku 1 za predpokladu, Ze tieto dane
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nespoOsobia zvysenie formalit pri prechode hranicami v obchode medzi ¢lenskymi
$tatmi.”

Smernice 92/81 a 92/82/EHS

Clanok 1 ods. 1 smernice 92/81 stanovuje:

,Clenské $taty uplatiiujt na mineralne oleje zostladent spotrebnd dan v stlade s touto
smernicou.” [neoficidlny preklad)]

Clanok 2 tejto smernice stanovuje:

»1. Na ucely tejto smernice ,minerélne oleje’; st tie, ktoré patria medzi:
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k) vyrobky v ramci kédu KN [kombinovanej nomenklatary, dalej len ,KN‘] 3811;

2. Iné minerdlne oleje ako tie, ktorych sadzba spotrebnej dane je stanovend v smer-
nici [92/82], podliehaju spotrebnej dani, ak si ur¢ené na pouzivanie, pontkané na
predaj alebo pouzivané ako vykurovacie palivo alebo motorové palivo. Vyska splatnej
spotrebnej dane je podla vyuZitia stanovena na ekvivalentnd sadzbu uplatnitelnd na
vykurovacie palivo alebo na motorové palivo.

3. Okrem zdanitelnych vyrobkov vymenovanych v odseku 1 sa vyrobky uréené na
pouzivanie, ponikané na predaj alebo pouzivané ako motorové palivo alebo prisada
alebo extender v motorovych palivich zdarnuji ako motorové palivo. Akykolvek dalsi
uhlovodik, okrem uhlia, lignitu, rageliny alebo akéhokolvek iného podobného pevného
uhlovodika alebo zemného plynu, ur¢eny na pouzivanie, pontikany na predaj alebo
pouzivany na vykurovacie Gcely sa zdanuje sadzbou pre ekvivalentny mineralny olej.

4. Odkazy v tejto smernici na kody kombinovanej nomenklatiry [KN] znamenaji kddy
uvedené v kombinovanej nomenklatire [KN] vo verzii platnej k 1. oktébru 1994.”
[neoficidlny preklad)
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Clanok 8 ods. 1 pism. a) smernice 92/81 stanovuje:

»Okrem ustanoveni smernice [92/12] tykajtcich sa pouzivania vyrobkov oslobodenych
od spotrebnej dane a bez toho, aby boli dotknuté dalsie ustanovenia Spolocenstva,
¢lenské staty oslobodia nasledujiice vyrobky od zosuladenej spotrebnej dane podla
podmienok, ktoré stanovia s cielom zabezpecit spravne a prehladné uplatiiovanie tohto
oslobodenia a zabranit podvodu, vyhybaniu sa alebo zneuZivaniu:

a) motorové palivo alebo vykurovacie palivo.” [neoficidlny preklad)

Smernica Rady 92/82/EHS z 19. oktébra 1992 o aproximacii sadzieb spotrebnych dani
z mineralnych olejov (U. v. ES L 316, s. 19) [neoficidlny preklad], zmenena a doplnena
smernicou Rady 94/74 (dalej len ,smernica 92/82%), stanovuje minimélnu sadzbu
spotrebnej dane pre urcité minerdlne oleje. V ¢lanku 2 smernice 92/82 st uvedené
minerdlne oleje, na ktoré sa tito sadzba vztahuje a medzi ktorymi sa nenachiddzaju
vyrobky spadajtce pod kéd 3811 KN.

I-10436



10

AFTON CHEMICAL

Smernica 2003/96

V odovodneniach ¢. 1 az 3 smernice 2003/96 sa uvadza:

»(1)  Oblast pdsobnosti smernice [92/81] a smernice [92/82] je obmedzend na
mineralne oleje;

(2)  neexistencia ustanoveni spolocCenstva, ktoré by ukladali minimalne sadzby
zdanenia na elektrinu a energetické vyrobky iné, ako si mineralne oleje, moze
negativne ovplyvnit nélezité fungovanie vnutorného trhu;

(3)  nélezité fungovanie vnutorného trhu a dosiahnutie cielov ostatnych politik
spolocenstva si vyzaduje stanovenie minimdalnych drovni zdafovania na drovni
spolocenstva pre vicsinu energetickych vyrobkov, vratane elektriny, zemného
plynu a uhlia.”

Okrem toho v oddvodneni ¢. 22 smernice 2003/96 sa uvadza:

»Energetické vyrobky by mali v pripade pouzivania ako vykurovacie palivo alebo
motorové palivo primdrne podliehat pradvnemu rdmcu spolocenstva; v uvedenom
rozsahu je v povahe a logike danovej stistavy vylucovat z oblasti pésobnosti pravneho
ramca dvojité pouzivanie a nepalivové pouzivanie energetickych vyrobkov, rovnako ako
mineralogickych postupov; k elektrine pouzivanej podobnymi spdsobmi by sa malo
pristupovat na rovnakom zéklade.”
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Clanok 1 smernice 2003/96 stanovuje, ze ¢lenské $taty zdanuji energetické vyrobky
a elektrinu v sdlade s touto smernicou.

Clanok 2 uvedenej smernice stanovuje:

»1. Na tcely tejto smernice sa termin ,energetické vyrobky* uplatiuje na vyrobky:

f) na ktoré sa vztahuja ¢iselné znaky KN 3811;

3. Energetické vyrobky urcené na pouzivanie, pontikané na predaj alebo pouzivané ako
motorové palivo iné ako tie, pre ktoré je Groven zdanovania urcend v tejto smernici, sa
zdanuji podla pouZivania pri sadzbe pre ekvivalentné vykurovacie palivo alebo
motorové palivo.

Okrem zdanitelnych vyrobkov vymenovanych v odseku 1 sa aj akykolvek vyrobok
urceny na pouzivanie, pontkany na predaj alebo pouzivany ako prisada alebo extender
v motorovych palivach, zdanuje pri sadzbe pre ekvivalentné motorové palivo.
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Okrem zdanitelnych vyrobkov vymenovanych v odseku 1 sa aj akykolvek dalsi
uhlovodik, okrem raseliny, ur¢eny na pouzivanie, ponukany na predaj alebo pouzivany
na vykurovacie ucely, zdanuje pri sadzbe pre ekvivalentné motorové palivo [energeticky
vyrobok — neoficidlny preklad].

4. Této smernica sa neuplatiuje na:

b) tieto druhy pouzivania energetickych vyrobkov a elektriny:

— energetické vyrobky pouzivané na ucely iné ako motorové paliva alebo
vykurovacie paliva,

5. Ciselné znaky [KN] uvedené v tejto smernici sa nachadzajt v nariadeni Komisie (ES)
. 2031/2001 zo 6. augusta 2001, ktorym sa zmenila priloha I nariadenia Rady (EHS)

¢. 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
[(U.v.ESL279,s.1)].°

Ox<
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Clanok 3 smernice 2003/96 stanovuje:

»Odkazy na ,minerélne oleje‘ a ,spotrebnu dan‘ v smernici [92/12], pokial sa uplatiuje
na minerdlne oleje, sa chapu ako odkazy vztahujice sa na vsetky energetické vyrobky,
elektrinu a vnutrostatne nepriame dane, ako st v tomto poradi uvedené v ¢lankoch 2 a 4
ods. 2 tejto smernice.”

V ¢élanku 28 ods. 1 a ods. 2 smernice 2003/96 sa uvadza:

,1. Clenské $taty prijmu a zverejnia zdkony, predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskorsie 31. decembra 2003. Bezodkladne
o tom informuji Komisiu.

2. Tieto ustanovenia uplatnuju od 1. janudra 2004, okrem ustanoveni stanovenych
v ¢lankoch 16 a 18 ods. 1, ktoré smu ¢lenské $taty uplatnovat od 1. janudra 2003.”

Clanok 30 uvedenej smernice stanovuje:

»Smernice [92/81] a [92/82] sa od 31. decembra 2003 napriek ¢lanku 28 ods. 2 zru$uja.”
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Prdvna tprava tykajica sa NK

Podla zneni NK, na ktoré sa odvolédvaju smernice 92/81 a 2003/96, ¢iselny znak 3811
tejto nomenklatiry zahfna ,antidetonac¢né pripravky, oxida¢né inhibitory, zivicné
inhibitory, pripravky na zlepsenie viskozity, antikorézne prostriedky a ostatné
pripravené aditiva do minerdlnych olejov (vritane benzinov) alebo do ostatnych
tekutin pouzivanych na rovnaké ucely ako minerélne oleje.”

Vuiitrostdtna prdavna vuprava

Z pisomnych pripomienok predloZzenych spolo¢nostou Afton, Spojenym kralovstvom
Velkej Britdnie a Severného Irska a Komisiou Eurépskych spolocenstiev vyplyva, ze
¢lanok 6 A zdkona z roku 1979 o spotrebnej dani z uhlovodikovych olejov
(Hydrocarbon Oil Duties act 1979) znie takto:

»1. Spotrebnej dani podliehaju zdsoby na ucely zdanitelného pouzivania akoukolvek
osobou (ak uz neboli zdanené na zdklade tejto Casti) alebo zdanitelné pouzivanie
akoukolvek osobou tekutej létky, ktord nie je

a) uhlovodikom
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b) bionaftou

¢) biozmesou

d) bioetanolom, alebo

e) zmesou bioetanolu.

2. Natcely tejto Casti ,zdanitelné pouzivanie’ v sivislosti s akoukolvek latkou znamena
pouzivanie tejto latky

a) ako paliva pre motor alebo iny stroj, alebo

b) ako prisady alebo extenderu v akejkolvek latke pouzivanej na tento ucel.”

Spor vo veci samej a prejudicialne otazky

Spolo¢nost Afton vyrdba rézne prisady, na ktoré sa vztahuje ciselny kéd 3811 KN
a ktoré sa priddvaju a mie$aji s motorovym palivom, vo véeobecnosti v pomere 1: 1 000
alebo 1: 2000.
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Z rozhodnutia vnuatrostatneho stidu vyplyva, zZe prisady vyrdbané spolo¢nostou Afton
nie st ur¢ené na pouzivanie, ponikané na predaj alebo pouzivané ako motorové palivo.
Konkrétne ziadna z tychto prisad nie je urcend nato, aby sama osebe sluzila ako
motorové palivo alebo na pohon motorovych vozidiel. Prisady naopak obsahujt jednu
alebo viacero z tychto zloziek: cistidla, prisady proti peneniu, demulgdtory, nosnd
kvapalina, rozpastadla, prisady na zvySenie cetinového cisla, prisady na zlepSenie
mazivosti, inhibitory korézie. Prisady do paliva sa spaluji pocas spalovacieho procesu
v motore.

Spolo¢nost Afton podala zalobu na VAT and Duties Tribunal s cielom dosiahnut od
Commissioners vratenie spotrebnej dane zaplatenej za tieto prisady za obdobie
od 19. novembra 2000 do 31. oktébra 2004 vo vyske 2 825 215,61 GBP.

Rozhodnutim zo 4. méja 2007 VAT and Duties Tribunal zamietol tto zalobu na zédklade
¢lanku 2 ods. 3 prvého pododseku smernice 92/81 a ¢lanku 2 ods. 3 druhého pododseku
smernice 2003/96, v ktorych sa stanovuje zdanenie vSetkych prisad do motorového
paliva nezavisle od toho, ¢i st vyrobené z mineralnych olejov alebo z inych latok, pricom
uviedol, Ze vzhladom na to, Ze sa tieto prisady povaZuju za motorové palivé, nie st
oslobodené od dane na zdklade ¢lanku 8 ods. 1 pism. a) smernice 92/81 alebo ¢lanku 2
ods. 4 pism. b) prvej zarazky smernice 2003/96.

Za tychto okolnosti High Court of Justice (England and Wales), Chancery Division, na
ktory bolo podané odvolanie, rozhodol o preruseni konania a polozil Sidnemu dvoru
tieto prejudicidlne otazky:

»1. Podliehaju také prisady do motorového paliva, ako st dotknuté prisady, ktoré nie
su urcené na pouzitie, pontikané na predaj alebo pouzivané ako motorové palivo,
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ale ktoré sa priddvaju do motorového paliva na iné tcely ako pohon vozidla,
v ktorom sa palivo pouziva, zdanovaniu podla ¢lanku 2 ods. 3 smernice [92/81]?

2. Ak je odpoved na prvu otdzku kladnj, st také prisady oslobodené od dane podla
¢lanku 8 ods. 1 smernice [92/81]?

3. Podliehaju také prisady do paliva, ako st dotknuté prisady, ktoré nie st urcené na
pouzitie, pontikané na predaj alebo pouzivané ako motorové palivo, ale ktoré sa
pridavaji do motorového paliva na iné tcely ako pohon vozidla, v ktorom sa palivo
pouziva, zdanovaniu podla druhého odseku ¢lanku 2 ods. 3 smernice [2003/96]?

4. Ak je odpoved na tretiu otdzku kladng, st také prisady vynaté z posobnosti
smernice [2003/96] na zaklade clanku [2 ods.] 4 pism. b) prvej zarazky tejto
smernice?

5. Bréani pravo Spolocenstva, konkrétne c¢lanok 3 smernice [92/12], zdanovaniu
uvedenych prisad do motorového paliva zo strany Spojeného kralovstva?“

I-10444



23

24

25

AFTON CHEMICAL

O prejudicialnych otazkach

Svojimi prvymi $tyrmi otdzkami, ktoré je potrebné preskimat spolocne, sa vnutrostatny
sud v podstate pyta, ¢i ¢clanok 2 ods. 3 a ¢lanok 8 ods. 1 smernice 92/81 na jednej strane
a ¢lanok 2 ods. 3 a 4 smernice 2003/96 na druhej strane maji byt vykladané v tom
zmysle, Ze také prisady do motorového paliva, ako st prisady v spore vo veci samej,
ktoré maju charakter ,mineralnych olejov* v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 smernice 92/81
alebo ,energetickych vyrobkov* v zmysle clanku 2 ods. 1 smernice 2003/96, ktoré viak
nie st ur¢ené na pouzivanie, pontikané na predaj alebo pouzivané ako motorové palivo,
maja byt zdaniované podla rezimu stanoveného v uvedenych smerniciach.

Ako vyplyva z rozhodnutia vnitrostitneho sidu, tieto otdzky boli polozené v ramci
sporu tykajticeho sa zdkonnosti spotrebnej dane z prisad do motorového paliva, ktora
bola odvedend na zaklade zdkona z roku 1979 o spotrebnej dani z uhlovodikovych
olejov za obdobie od 19. novembra 2000 do 31. oktébra 2004.

V tomto smere je potrebné pripomendt, ze pokial ide o obdobie do 31. decembra 2003,
Clenské staty mali na zédklade ¢ldnku 1 ods. 1 smernice 92/81 povinnost uplatriovat na
»mineralne oleje” v zmysle uvedenej smernice zostiladent spotrebnt dan. Od 1. janudra
2004 maju clenské $taty na zéklade ¢lanku 1 smernice 2003/96, ktorou bola zrusena
smernica 92/81, povinnost zdanit ,energetické vyrobky“ v zmysle smernice 2003/96,
pri¢om zdmerom tejto smernice je, ako to vyplyva z jej odoévodneni ¢. 2 a 3, stanovit
minimélne Grovne zdanovania na irovni Spolo¢enstva nielen pre minerélne oleje, ale aj
pre vicsinu energetickych vyrobkov (pozri v tomto zmysle rozsudok z 5. jula 2007,
Fendt Italiana, C-145/06 a C-146/06, Zb. s. I-5869, bod 32).
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Na zéklade ¢lanku 2 ods. 1 pism. k) smernice 92/81 v spojeni s odsekom 4 tohto ¢lanku,
ako aj na zéklade ¢lanku 2 ods. 1 pism. f) smernice 2003/96 v spojeni s odsekom 5 tohto
¢lanku, vyrobky, akymi st prisady do motorového paliva v spore vo veci samej, na ktoré
sa vztahuje ¢iselny kod 3811 KN, st v zmysle tychto smernic bud ,,mineralnymi olejmi*,
alebo ,energetickymi vyrobkami®.

Podla ¢lanku 2 ods. 2 smernice 92/81 a ¢lanku 2 ods. 3 prvého pododseku smer-
nice 2003/96 minerdlne oleje a energetické vyrobky, pre ktoré nebola, ako to je
v pripade prisad do motorového paliva v spore vo veci samej, stanovend droven
zdanovania, ¢i uz smernicou 92/82, pokial ide o minerdlne oleje, alebo smernicou
2003/96, pokial ide o energetické vyrobky, maju byt zdanené, ak si urcené na
pouzivanie, pontkané na predaj alebo pouzivané ako motorové palivo alebo
vykurovacie palivo, podla ich pouzivania sadzbou pre ekvivalentné vykurovacie
palivo alebo motorové palivo.

V tomto pripade je nesporné, ako to vyplyva zo znenia prvej a tretej otdzky poloZenej
vnutro$tatnym sidom, Ze prisady v spore vo veci samej, hoci maju byt priddvané do
motorovych paliv a v désledku toho v nich pouZivané, nie st ur¢ené na pouzivanie,
ponukané na predaj alebo pouzivané ako motorové palivo. Z uvedeného ddvodu
predmetné prisady nepodliehaji zdaneniu stanovenému v clanku 2 ods. 2 smer-
nice 92/81 a v ¢ldnku 2 ods. 3 prvom pododseku smernice 2003/96.

Podla ¢lanku 2 ods. 3 prvého pododseku prvej vety smernice 92/81 a ¢lanku 2 ods. 3
druhého pododseku smernice 2003/96 vsak ,,okrem zdanitelnych vyrobkov vymeno-
vanych v odseku 1 sa vyrobky urcené na pouzivanie, pontikané na predaj alebo
pouzivané ako palivo alebo prisada alebo extender v motorovych palivich® zdanuji
sadzbou platnou pre ekvivalentné motorové palivo.
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Podla spolo¢nosti Afton sa vsak na prisady, ktoré st predmetom sporu vo veci same;j,
nevztahuje zdanenie stanovené v uvedenych ustanoveniach. Zo znenia tychto
ustanoveni, konkrétne z formuldcie ,okrem zdanitelnych vyrobkov vymenovanych
v odseku 1% jasne vyplyva, Ze tieto ustanovenia majua rezidudlny charakter a uplatiuji
sa iba na prisady, ktoré nie sii ,minerdlnymi olejmi“ alebo ,energetickymi vyrobkami*
uvedenymi v ¢ldnku 2 ods. 1 prislusnych smernic. Tieto ustanovenia sa teda vztahuji na
iné vyrobky. Alternativny vyklad, podla ktorého sa tieto ustanovenia vztahujd na
vyrobky uvedené v odseku 1 predmetného ¢lanku 2, nezohladnuje predlozku ,,okrem*.
Ide o chybny vyklad, pretoze by mal za i¢inok stanovenie poziadavky, aby boli zdanené
vSetky vyrobky urcené na pouzitie ako prisady, pricom tento Gc¢inok mohol byt
dosiahnuty omnoho jednoduchs$im ustanovenim, ktoré by neobsahovalo predmetnd
uvodnd formulédciu. Takyto vyklad by taktiez spdsobil, ze predmetné smernice by
vyzadovali dvakrat, aby boli minerdlne oleje a energetické vyrobky urcené na pouzitie
ako motorové palivo zdanené. Okrem toho je v sulade s ciefom sledovanym prdvnou
upravou Spolocenstva, aby minerélne oleje a energetické vyrobky boli zdanované jedine
vtedy, ak st pouzivané ako vykurovacie palivo alebo motorové palivo.

Je v8ak potrebné konstatovat, Ze vzhladom na znenie v§etkych dotknutych ustanoveni
smernice 92/81 a smernice 2003/96, ako aj vzhladom na v§eobecnu $truktdru a ciel
tychto smernic, nie je mozné prijat takyto vyklad.

V prvom rade, pokial ide o znenie tychto ustanoveni, je v kazdom pripade potrebné
pripustit, ako uznala samotnd Komisia pocas pojednavania v odpovedi na otazky
Sudneho dvora, Ze znenie ¢lankov 2 smernice 92/81 a smernice 2003/96 by mohlo byt
jasnejsie a presnejsie, kedZe ide o ustanovenia stanovujice danovy rezim, ktory mé po
prebrati do vnitrostitneho préva zakladat povinnosti jednotlivcom. Konkrétne kedZe
¢lanok 2 ods. 2 smernice 92/81 a clanok 2 ods. 3 prvy pododsek smernice 2003/96
stanovuji zdanenie minerdlnych olejov a energetickych vyrobkov, zdanenie takych
prisad do motorového paliva, ktoré rovnako ako prisady v spore vo veci samej maja
tento charakter, by malo byt logicky stanovené v tychto ustanoveniach. Ako vsak
vyplyva z bodu 28 tohto rozsudku, nie je tomu tak.
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Zo znenia ¢lanku 2 ods. 3 prvého pododseku prvej vety smernice 92/81 a ¢lanku 2 ods. 3
druhého pododseku smernice 2003/96 vsak dostato¢ne jasne vyplyva, ze také prisady
do motorového paliva, ako st prisady v spore vo veci samej, podliehaji danovému
rezimu stanovenému v tychto ustanoveniach.

V protiklade s tvrdenim spoloénosti Afton formulacia ,okrem zdanitelnych vyrobkov
vymenovanych v odseku 1% ktorou sa zac¢ina kazdé z tychto ustanoveni, neméze byt
vykladand v tom zmysle, Ze jej zdmerom je vylucit uplatnenie tychto ustanoveni na
vyrobky, ktoré st ,mineralnymi olejmi“ alebo ,energetickymi vyrobkami“ v zmysle
¢lanku 2 ods. 1 uvedenych smernic.

Préave naopak, predlozka ,,okrem“ mé podla vieobecného chépania tejto formulécie nie
zmysel vylicenia, ale naopak zmysel zahrnutia. Tento zmysel vyplyva z roéznych
jazykovych verzii clanku 2 ods. 3 prvého pododseku prvej vety smernice 92/81
a ¢lanku 2 ods. 3 druhého pododseku smernice 2003/96 [pozri okrem franctizskej verzie
napriklad nemecku verziu (,neben”), $panielsku verziu (,ademas®), taliansku verziu
(»oltre), holandsku verziu (,naast®), portugalskad verziu (,para além*) a anglicka (,in
addition to“)].

Z uvedeného vyplyva, Ze formuliciou ,,okrem zdanitelnych vyrobkov vymenovanych
v odseku 1“ chce ¢lanok 2 ods. 3 prvy pododsek prva veta smernice 92/81 a ¢lanok 2
ods. 3 druhy pododsek smernice 2003/96 vyslovne zahrnit vsetky vyrobky urcené na
pouzivanie, ponukané na predaj alebo pouzivané ako prisada alebo extender
v motorovych palivich vritane vyrobkov, ktoré sd ,minerdlnymi olejmi“ a ,energe-
tickymi vyrobkami“ v zmysle tychto smernic, do posobnosti svojich ustanoveni.
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Takyto vyklad zalozeny na zneni clankov 2 uvedenych smernic nemoéze byt
spochybneny okolnostou, ze tento vyklad vedie, pokial ide o minerdlne oleje
a energetické vyrobky urcené na pouzivanie, ponukané na predaj alebo pouzivané
ako motorové palivo, k opakovaniu povinnosti zdanenia, ktord uz vyplyva z ¢lanku 2
ods. 2 smernice 92/81 a ¢lanku 2 ods. 3 prvého pododseku smernice 2003/96. Napriek
tomu, Zze uvedené Ciasto¢né opakovanie ustanoveni tychto smernic je polutovania-
hodné, vysvetluje sa rezidudlnym charakterom ¢lanku 2 ods. 3 prvého pododseku prve;j
vety smernice 92/81 a ¢lanku 2 ods. 3 druhého pododseku smernice 2003/96, ktorych
cielom je stanovit povinnost zdanenia pre vyrobky odli$nej povahy.

Po druhé, pokial ide o v§eobecni §truktiru a ciel smernic 92/81 a 2003/96, je potrebné
pripomentt, Ze cielom uvedenych smernic je podla ich ¢lanku 1 zaviest zostladeny
danovy rezim pre minerédlne oleje a energetické vyrobky.

Vynatie takych prisad do motorového paliva, ako st prisady v spore vo veci samej,
z posobnosti ¢ldnku 2 ods. 3 prvého pododseku prvej vety smernice 92/81 a ¢lanku 2
ods. 3 druhého pododseku smernice 2003/96 by viedlo k nesidrznému, ba dokonca
k absurdnému vysledku, podla ktorého by tieto prisady, ktoré st mineralnymi olejmi
a energetickymi vyrobkami, nepodliehali povinnosti zdanenia stanovenej v tychto
ustanoveniach, pricom je nesporné, ze prisady do motorovych paliv, ktoré nie st
mineralnymi olejmi alebo energetickymi vyrobkami, podliehaji tejto povinnosti na
zdklade uvedenych ustanoveni.

V skutoc¢nosti sa prave naopak zd4, Ze zdkonodarca Spolocenstva chcel prisady, ktoré sa
priddvaju do motorovych paliv, postavit na troven tychto paliv, a to nezavisle od ich
zloZenia len z toho d6vodu, Ze sa priddvaji do motorovych paliv, s cielom podrobit ich
rovnakému danovému rezimu ako motorové paliva.
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V tejto stvislosti je okrem toho potrebné zdoraznit, ako uviedla talianska vlada a vlada
Spojeného kralovstva, ze od okamihu, ked sa prisada pridd do motorového paliva, nie je
mozné odlisit samotné palivo od prisady, ktord s nim bola zmie$and, bez vykonania
podrobnej chemickej analyzy. Za tychto okolnosti, ak by prisady do motorového paliva
nemali podliehat zdaneniu ako motorové palivo, ako to tvrdi spolo¢nost Afton, vzniklo
by riziko zneuZitia, kedze kontroly by boli prinajmen$om obtazné, pretoze by v kazdom
jednotlivom pripade bolo potrebné analyzovat obsah zmesi s cielom zistit pomer
motorového paliva a prisady obsiahnutej v danej zmesi.

Z ¢lanku 2 ods. 3 prvého pododseku prvej vety smernice 92/81 a z ¢lanku 2 ods. 3
druhého pododseku smernice 2003/96, ako aj z vSeobecnej Struktiry a ciela obidvoch
smernic, ako to uviedli vSetky vlady, ktoré predlozili pisomné pripomienky na Stdny
dvor, ako aj Komisia, vyplyva, Ze uvedené ustanovenia sa vztahuju na vsetky vyrobky
pouzivané ako prisady nezavisle od toho, ¢i st alebo nie s1 ,,minerdlnymi olejmi“ alebo
»energetickymi vyrobkami“ v zmysle tychto smernic.

Tento zaver nemoze byt spochybneny na zaklade ustanoveni ¢lanku 8 ods. 1 pism. a)
smernice 92/81 a ¢lanku 2 ods. 4 pism. b) smernice 2003/96, v ktorych sa stanovuje, zZe
ked st minerélne oleje a energetické vyrobky pouzivané inak ako motorové palivo alebo
vykurovacie palivo, musia byt oslobodené od zostladenej spotrebnej dane alebo vynaté
z pbsobnosti smernice 2003/96. Uplatnenie tychto ustanoveni na prisady do
motorového paliva, akymi sd prisady v spore vo veci samej, ktoré podliehaju explicitnej
povinnosti zdanenia na zéklade ¢lanku 2 ods. 3 prvého pododseku prvej vety smer-
nice 92/81 a ¢lanku 2 ods. 3 druhého pododseku smernice 2003/96, by tieto ustanovenia
zbavilo potrebného uc¢inku (pozri analogicky rozsudky z 10. juna 1999, Braathens,
C-346/97, Zb. s.1-3419, body 24 a 25, ako aj z 25. septembra 2003, Komisia/Taliansko,
C-437/01, Zb. s. 1-9861, body 31 az 33).
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Na prvé styri otdzky je teda potrebné odpovedat, ze ¢ldanok 2 ods. 3 a ¢ldnok 8 ods. 1
smernice 92/81, pokial ide o obdobie do 31. decembra 2003, a ¢ldnok 2 ods. 3 a 4
smernice 2003/96, pokial ide o obdobie od 1. janudra do 31. oktébra 2004, maji byt
vykladané v tom zmysle, Ze také prisady do motorového paliva, ako st prisady v spore vo
veci samej, ktoré maji charakter ,mineralnych olejov* v zmysle ¢lanku 2 ods. 1
smernice 92/81 alebo ,energetickych vyrobkov* v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 smer-
nice 2003/96, ktoré vsak nie si urc¢ené na pouzivanie, pontkané na predaj alebo
pouzivané ako motorové palivo, musia podliehat danovému rezimu stanovenému
v uvedenych smerniciach.

Vzhladom na tdito odpoved nie je potrebné odpovedat na piatu otdzku poloZzent
vnutros$tatnym sudom.

O trovach

Vzhladom na to, ze konanie pred Sidnym dvorom m4 vo vztahu k ti¢astnikom konania
vo veci samej incidenény charakter a bolo zacaté v savislosti s prekdzkou postupu
v konani pred vnitro$taitnym sidom, o trovach konania rozhodne tento vnutrostatny
sud. Iné trovy konania, ktoré vznikli v sivislosti s predlozenim pripomienok Stiidnemu
dvoru a nie st trovami uvedenych ucastnikov konania, nemo6zu byt nahradené.
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Z tychto dovodov Sidny dvor (tretia komora) rozhodol takto:

Clanok 2 ods. 3 a ¢lanok 8 ods. 1 smernice Rady 92/81/EHS z 19. oktébra 1992
o zosuladeni Struktar spotrebnych dani z mineralnych olejov, zmenenej
a doplnenej smernicou Rady 94/74/ES z 22. decembra 1994, pokial ide
o obdobie do 31. decembra 2003, a clinok 2 ods. 3 a 4 smernice Rady
2003/96/ES z 27. okt6bra 2003 o restrukturalizacii pravneho ramca Spolocenstva
pre zdanovanie energetickych vyrobkov a elektriny, pokial ide o obdobie od
1. januara do 31. okt6ébra 2004, maju byt vykladané v tom zmysle, zZe také prisady
do motorového paliva, ako sa prisady v spore vo veci samej, ktoré maja charakter
»mineralnych olejov* v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 smernice 92/81 alebo ,energe-
tickych vyrobkov“ v zmysle clanku 2 ods. 1 smernice 2003/96, ktoré vsak nie st
urcené na pouzivanie, ponukané na predaj alebo pouzivané ako motorové palivo,
musia podliehat danovému rezimu stanovenému v uvedenych smerniciach.

Podpisy
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